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Dr. T. M. A. Pai delivers address at the function organised by the 
Sabha at Cochin on 19-3-1967. 


PREFACE 


Dr. T. M.A. PAI SATAKAM is a poem composed 
by me on the late Dr. T. M. A. Pai of Manipal in hundred 
verses in Konkani to commemorate the birth centenary of 
the late Dr. T. M.A. Pai. 


As regards Dr. T. M. A. Pai the late Dr. Suniti Kumar 
Chatterji former President of the Central Sahitya Akademi, 
New Delhi, states, ".... when I saw what Dr. Tonse Madhav 
Anantha Pai was doing all his life, I was filled with wonder 
and admiration. We could not pardon ourselves that up in 
Northern or Eastern India we knew so little or almost nothing 
of this great man and leader of men who has been called the 
Sage of Manipal unquestionably one of the greatest sons 
of India, and a maker of the Indian Nation in so many walks 
of life--education (general, medical,scientific and technical 
including engineering) banking and finance, civic 
development, encouragement of letters, science, arts and 
sports, village uplift, and everything.” 


The late T. M. A. Pai was a great lover of Konkani. 
His mother-tongue was Konkani. He belonged to the Konkani 
speaking Gowda Saraswath Brahmin community. He took 


active interest in the activities of Konkani Bhasha Prachar 


Sabha, Cochin since its inception until his death, He used to 
give me encouragement and guidance frequently during his 
life time. In his letter addressed to me dated 26th May, 1966 
a few days after the formation of Konkani Bhasha Prachar 
Sabha, Dr. T. M. A. Pai expressed his happiness that the Sabha 
was having a Konkani drama "Bhaktha Sudhama" and 
believed that it will give the members of the Sabha proper 
love and taste for Konkani that can be developed as a useful 
and dynamic language. In his letter dated 7th July 1966 he 
said that he was glad to know that the Sabha was organising 
activities intended to create richness both in the Konkani 
language and also the people that talk the language. He further 
stated that "If it does not seriously conflict with the accepted 
provisions of the Constitution the Government should have 
no objection. Letus wait and see". In his letter dated 20th 
March 1967 after attending a function organised by the said 
Sabha at Cochin he expressed his happiness to find so many 
friends of the Konkani community and that there is very rich 
urge at all places and that the Konkani language and heritage 
must be the subject matter for the Konkani speaking people 
to make it popular. He stated further that "I will be with you 
in all these endeavours. Please carry on." In his letter dated 
9th September 1968 addressed to me he had stated that "I am 
very happy to know the great efforts that you are making for 


having the Konkani language a place of pride among the 


languages of our country. The Government which is 
responsible to public opinion must always recognise itand ~ 
do everything to encourage it also. I am glad the Kerala 
Government has permitted you to introduce Konkani as an 
additional language in T. D. L. P. Schools for boys and girls 
at Mattancherry. I believe, in days to come the urge to learn 
the language as a medium of instruction at higher levels will 
find adequate response”. Again Dr. T. M. A. Pai in his letter 
dated 24-10-1969 had stated thus, "Large amount of efforts 
has gone into the struggle. Konkani Bhasha has at last come 
to Stay in some states. I am sure, with your persistent efforts 
both in Goa and also in Cochin there will be a changed 
outlook. I wish you success." Of course, in his letter dated 
24th September 1975 he said that he was glad the Kerala 
Government had accorded sanction to introduce Konkani as 
an additional language in the Primary schools of Cochin as a 
first step by which he was sure there will be a consolidation 
of all the communities speaking the Konkani language in the 
State. He was also happy to state that through the efforts of 
the Sabha it had been possible to have Konkani broadcasts 
from the AIR Stations of Trivandrum and Calicut. He hoped 
that it would be possible to have a large number of songs, 
talks and dramas broadcast in Konkani language and that 
Konkani language will occupy a place of pride. In his last 
letter which I have received dated 3rd May 1979, afew days 


before his death he said that he was glad to know that the 
Sabha during the past 12 years has been able to render great 
service for the spread of the Konkani language and its 
recognition by the Central Government and Kerala 


Government in various sectors like broadcasting, schools and 


the literature. 


The Poem which I have composed on Dr. T. M.A. 
Pai in 100 verses is based on the letters I have received from 
him during the period of 1964-1979, the book Smrithi, Life 
and thoughts of Dr. T. M. A. Pai published by Smrithi Bhavan, 
Manipal, the Pais of Manipal by S. Seldon Menefee, Director 
of a Major programme financed by U. S. Government, and 
the personal contacts which I had with Dr. T. M. A. Pai by 
attending and participating many a meeting presided over by 
him. Dr. T. M. A. Pai was the Chairman of the Reception 
Committee of the second session of All India Saraswath 
Cultural Organisation held at Mangalore in December 1973 
when I was honoured at the open session in recognition of 


my services rendered for the upliftment of Konkani. 


English translation of this poem is done by Kumari 
Susmitha P. Mallaya B.Com., LL. B., astudent of the final 
year. She is the receipient of N. M. Saraswathi Bai Sahitya 
Puraskar 1996 - Konkani Literary Award instituted by 
Konkani Bhasha Prachar Sabha in the name of N. M. 
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Saraswathi Bai, the first woman teacher of Kerala, for women 
writers in Konkani on all India basis, and the Konkani Bhasha 
Prachar Sabha Konkani literary Award for Essay in the year 
1997. I am greateful to her for the pains she had taken to 
translate Konkani poem into English. The translation will 
help those who desires to know what is said on Dr. T. M. A. 
Pai in the poem written in Konkani. 


Iam thankful to Sri. K. K. Pai, President, Dr. T. M. 
A. Pai Foundation, Manipal for writing a foreword to this 
book. Also I am thankful to Sahitya Vibhag, Konkani 
Bhasha Prachar Sabha, Kochi for publishing this book 
entitled Dr. T. M.A. Pai Satakam. 


It was stated that Dr. T. M. A. Pai had founded 37 
educational institutions besides banking and other financial 
institutions during his life-time. Dr. T. M. A. Pai passed away 
on 29-5-1979 at the ripe old age of 81. In order to perpetuate 
his memory and to support and promote the advancement of 
educational activities in all its branches, a Konkani Linguistic 
Minority Trust was established under the name Dr. T. M. A. 
Pai Foundation in February 1981 at Manipal. Promotion of 
Konkani language, literature and culture is also one of the 
objects of the Foundation. I am one of the Trustees of the 


Foundation. Many an educational institution founded by 


him are managed by the Foundation. Of course, there are 
educational institutions managed by the Academy of General 
Education, Manipal also. Although Dr. T. M. A. Pai is no 
more physically in our midst in this mortal world, I believe 
his spirit guides me in all my endeavours as stated in his letter 
of date 20-3-1967 that "I will be with you in all your 
endeavours. Please carry on". I think itis my bounden duty 
to compose a poem in Konkani language in 100 verses on 
Dr. T. M.A. Pai covering his life and works and dedicate the 
poem entitled “Dr. T. M. A. Pai Satakam' to Dr. T. M.A. Pai 
during the year of the celebration of the birth centenary of 
Dr. T. M. A. Pai. Hence the poem "Dr. T. M. A. PAI 
SATAKAM". 


Date : 06-02-1999 
COCHIN - 2 N. Purushothama Mallaya 
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FOREWORD 


Dr. T.M. A. PAISATAKAM - apoem in 100 verses 
in Konkani, is the fourth in the series of Satakam composed 
in Konkani by Mr. N. Purushothama Mallaya. The first 
Satakam composed by Mr. Mallaya was on Manjeswar 
Govinda Pai, the poet Laureate in Kannada of the erstwhile 
Madras State. The second Satakam was on N. M. Saraswathi 
Bai, the first woman teacher of Kerala who entered teaching 
profession defying orthodoxy. The third Satakam was 
composed in the name of the late Dr. Suniti Kumar Chatterji, 
the former President of Sahitya Akademi, New Delhi. Dr. 
T. M.A. Pai Satakam depicts the life, works and achievements 
of the late Dr. T. M. A. Pai. This is the sixteenth literary work 
of Mr. Mallaya in Konkani. 


In the words of Dr. Suniti Kumar Chatterji "Dr. 
T. M.A. Pai is unquestionably one of the greatest sons of 
India, and a maker of the Indian Nation in so many walks of 
life--education (general, medical, scientific and technical 
including engineering),--banking and finance, civic 
development, encouragement of letters, science,arts, sports, 


village uplift, and everything". 


Mr. Mallaya had composed this Satakam during 


Vil 


the year of the celebration of the Birth Centenary of the late 
Dr. T. M.A. Pai. The one year long celebration of the Birth 
Centenary of Dr. T. M. A. Pai was inaugurated by the Hon'ble 
Union Minister for Human Resources Development Dr, Murli 
Manohar Joshi at Manipal on 30-4-1998. 


The Satakam covers the early life of Dr. T, M. A. 
Pai, his education at Primary and High School levels, 
Collegiate education, Medical studies at Madras, marriage, 
Mother's advice, entering Banking field, purchasing of 107 
acres of land that lie barren on the rocky hill of Manipal, 
establishing therein Hospital, Nursing School, Medical 
College, Engineering and other Professional Colleges, 
Industrial Concerns, Hotel, Banking institutions, founding of 
Akademy of General Education, and establishing Arts and 
Science Colleges in various parts of South Kanara, founding 
of Law College at Udupi, Institution for promotion of Fine 
Arts, viz. Music, Dance and Yakshagana, Post-graduate 
Research Institute at M. G. M. College at Udupi, setting up a 
fulfledged Library at Manipal and founding of Manipal 
Power Press at Manipal and publication of Udayavani, 
Kannada Daily from Manipal, the role Dr. T. M. A. Pai played 
for promotion of Konkani and his association with 
Konkani Bhasha Prachar Sabha, Kochi and the 
encouragement he had given to Mr. Mallaya to carry out his 


Vil 


activities for promotion of Konkani especially in the field 
of propagation and recognition of the language, honours 
Dr. T. M.A. Pai had received, and fulfilment of his last desire 
for establishing a Deemed University at Manipal done by 
his son Dr. Ramdas M. Pai at Manipal etc. 


The Book is highly informative and will make the 
general public know the greatness of Dr. T. M.A. Pai. The 
English translation of the Satakam written in Konkani done 
by Kumari Susmitha P. Mallaya would make the work 


accessible even to those who are not familier with Konkani. 


Most of the Konkani words used in the Satakam is 
understandable to most of the Konkani speakers residing in 
Kerala, Karnataka, Goa, Maharashtra and other States where 
exists regional variations while speaking Konkani. 


I wish Mr. Mallaya, the founder Secretary of Konkani 
Bhasha Prachar Sabha, Kochi all success in his future writings. 
Iam sure Mr, Mallaya will continue his writings in Konkani 
and thereby enrich Konkani Literature by his writings. 


hey 


K. K. PAI 
MANIPAL President, 
29-1-99 Dr. T. M. A. Pai Foundation, 
Manipal. 
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Telephone : Telegrams : 
RESIDENCE : 24 "GIANT" 


SYNDICATE BANK LTD. 


Registered Office : Manipal, Mysore State. 


AGE/ 5893/69-68 


Dr. T. M. A. Pai, M. B. B. S. MANIPAL 
CHAIRMAN MYSORE STATE, INDIA 
March 20, 1967 

Dear Mr. Mallya : 


I thank you very much for the nice function that you had arranged 
yesterday. I was glad to find so many friends of our community. 
There is very rich urge at all places and our language and heritage 
must be the subject matter for us to make it popular. I will be with 
you in all these endeavours. Please carry on. 


Yours sincerely, 


Ye 
(Dr. T. M. A. PAT) 


Shri. N. Purushothama Mallya, 
Hon. Secretary, 

Konkani Bhasha Prachar Sabha, 
COCHIN - 2. 


Slack fe. wy. U. th. ice 
- UY. Fea Fea 


Sax Sa TS SAT 
SAT TH ST. (EC... eo | 
Gfaee ar et Sect Se SAY | 
afar fas ged Heh PI | 
AMT SBled NSARLAT HTT AHS | 
THe a eh AT HT Hef HETSRT | 
fear feaer Uist Fag SITY | Tl 
HAG aA Fea aTfeaTTcA 
Sat ct aver asiter ferst | 
aS AP ict ete STAT Ger 
Wei Wg aaa SAT ATS II III 
Set Te FMA ATAAVT ATT | 
ATSC AVA AAT FATTO IA TH 
Sea ct fA | Ted 
sped Tarte fererrers fers SATA 
FUT Te | 
Ait Tifctel FART ATE 
Fo eA Frere Tl Iv 


ROT SGT SASH AT Tea eT TOT TFT SRA | 
Sash GTA AUST SHAT aT Wah fa | Nel 


Stel Areas aS ATA AT | 
eA HIE STA TASH SASH ATT AAT I Tall 


UTA ONT Se HRT TT Seth IH AT AT Veh | 
SRT TSH WEEP IS SLT STAT 

Se Se le | UIs 
HIRAUA Seper (AINA Theta SST | 
Gay sey ai feaemare aie ARS Pfeet pet Seg | 
COM SA FAIA HRT OT SST | 
Het F SSA cee Sth AHA SSA | 
HT ORT FSET UT Wah AT ONIST Gear PRTTSRTg | 
COMA Ticiel FAY Sere ATA Flos TAI ICI 
Fee Neraeg plossiieg feenar ter Hea 
SATA a foreMel AT TST MPA GOT Sear | 
Rrra at STF SArea Moret SAT FEA LTP | 
fect arr aie ert Se SAT istey da asI-G§ = AISI 
ret TAT ATT Seeeritfsere Tech Hera | 
RraeA STAT a ht TST AT HIST | 
Sat Hiferte Tech Hoot aa Hea ALIA Tea 

Fo. C. HET AA I II oll 


Seat ant Rikact ct faeces 


CA eT ATTY | 
ett TRA SR Fased SILK || aa 
meat Set eT ATT 

POAT Maley faa SAS | 
STL ETE Rh ST eter ITY | 

ofa Sarre Sey M1183 

Pe eo TER EA aa TT 
Hod SOT Ie AA GATT Aaa ST Sea | 
Sat are at aera Aled FATT I he 
feet zasiiaa an Generar arr | 
Sch et c aN FA: ATT IRI 
TSH TT FRAT CTAT SAT 
Sal eater ast steht sett 
fect SAI Ua SRT Tess AT SAP TAT I me 
Uae Har fers Bal fererreran ace 
FANT AT TCA ARK | 


: molimens Prew 
With Best Gomput 
Dr. TVA PA FOUNDATION 
Syndicate House, 
QAANIPAL - 


GIA aT Hoe ART | 
WTeay aah Aslarh SAT AT ARK II 


Sate at oft set rere 

Hep TSI PIA Set PTA AeA | 
fer dt Sat Has VATA ST FSAI | 
ay FeeaT STRAT RT STATA FATT ATEATFT I 


Swett cent Wer Ure NAST Up fete ast assy | 

Ae Set fest Ta 
ort fect Aa “IRET FITIAH I 

AT Safer ped REINA Acta 
TTA laa | 

Seat Sf. arerate Breaker fear 
faqareraat aeRafary | 

ort Braet a aret aras, fect aticaten 
Tah Set sash eHAAL I 

Ora ay ai aergiret Wy. fer. fet.Ue. fasrage 


Sey Hare isrret Hlooseg Farag feraew | 


COT Aa AST eT OT Waeg RaS 
Sa HST AAA I 


R&ll 


RII 


Rll 


RSil 


Roll 


SSHS Cag Ga Ta Wah Bra Hea Sahat | 
oft sieserenh og Aes FAT 
Uh Ba Hea Slee Ikea 
BSHISg SPS SANA TOT Sager A Are 
Se are seg Sagal fecaren ferea tach RI 
citer art gare ferret ATT 
HAT FAT Get GSA SBS SATE STA | 
STAT A GI TAN fIRIY TA 
FTA A SA Hl BS ATE FT 
Salet Hah SAT Ged Sflad SHH BAT AI 23H 
TET APH STAT SIGN] STAT Sct 
Set feet Halegelt ST WT et 
Techs Tel St SAH GAT ea Fe] Paar II 


rey erreracife R&I 
ATS et OTT Selah SAT SATE | 

Cera ONT Tacs FR IT Seg AAMT SAT STST 
ST ART A Cah PRATT AS SAH SST 16 I 
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gre feet Safeigei Safeeat AT ICT | 
HRA Seret HEAT great fae GAT SATII 
TS aa SANS Ue fererer MTSE SlkeL PROTA | 
art aerate atta watt Gert aaah Ikea] 
Tea arett fie ake eh SifopS LITT | 
OA APA SALT TRA SAAT AT A ATT 1128 
ciferel ATTA Rae STH FETIee | 
SS AMS FHI TAT Tred HU STS I IIZoll 
Set F AROT ATTA ag VATA LST | 
fect AUT Bed FeITA STAT el Ue aA BRI 
ST SHU SUA TPA eA TST ATG] Slab CATT TIT | 
HTTaY Heat TST TS Sieh ey aa fa BRI 
Stone falteere Ararat a | 
TTA chet Gal Se PAR St 
HASSE Seq SAG TEE 
ETAT St. Y AGS PITAL AT Fe] AT 
Set SeTh AUPATEH SATS | 
Aca ot PACER eT STAT SAT SAAT 
ATER Tact falbsche Septet SET IBY 
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Oftadd Set ala Sa Sara Sat lteae Sh 
FAN] Set Aa CAT SATA | 

Fel aS ERTS Seg Ch aT 
ONS Wa SOTA FRG AT Facet AT eA 

yaar A AGM Aha Teale SI. OH 
STRAT SAI | 

feet ar ate soareR Pa Sathee Fetoy 
SAR 

&. ofifa Fan set es arfecs saree 

ey A Tere STAT faa SI. fe. W.T. et 

"fara al FATA Hiatt HAG FU aT | 

foreae Sa Ses Ait Seal ela Tesley act 

ATTY Se AAMST HEH SAT 

SK AAA Fs ARG HOT SAAT ALT SV 
AYA FA BAT 

Tl BS AM St SAAT IS SHAT 

FRU ct AT ARAe AAS PTAA 

HAT a Ch AlseMlee St Sct AS AGT AAT | 

St Sem Sif arerg PSrfes sea - 

Fan (ATER, SINTRA Set UeplcrsH arg fever 

fed ra) 
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Rll 


2 


HES) 


32 


RSI 


ar, Fen, 8S, Tost aaa” ilxoll 
Sift Tele Cem aT ONERT cite SPeCTTCSTY | 
ayt St Ta PATER She ALTA Ieeal 
Eifel CRT Art SER PAT 
ceRifel Sea Seal ST. OF | 
Sat fet POHL AT SAR 
Beach fa St ell 
afar ara SAR tet freA LATA | 
SAT SRT ERAT SH LAAT SATO hell 
SafSet RMT ae &: flat AeRwIT Teele A 
Uh AA OMT AANA FT TST 
oper fe. fet. ATCA eal SATO RATT IX 
Set Uh fos ST SATA | 
aE TO A MRT SHeACAT SETAE Irs 
&. fe. Uy. Oa Ae safeei ary are Bar aeeOIY 
Ce eT TT fase FeIOg Uh ce fees 
Sat FM GIs SAT Seeileg AletaIg 

ST eT SUT SafereAT | 
ot Sf. fe. UH. , 4, car iftaer acta ott 

oftag saga Tee Ste ToT AeA YI 
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aret Ca AfoToTeArg car VaR ference 

Uch GT ONT STePATCATAT ST | 

| Sarat eae sree Sim Sete OSTA 

area agi IIxoll 


Sea SRR STA SAI SH SRST CTA | 
CaS SGA IXZll 


AT et EAT TAT Te FA Rae Ta SSH 
Uh GTS NST Wah SOTA TTT Ix8il 
Set Paes Hevea Mer HAAS Hla 
Sarat Hey freA TAT GT | 
feared HSTe TARTS eH HSPAR Made 
alae dt Ger | 
Fans ahs Tas aca ofS SH | 
fafae alles Hct stcielt Fa lIKoll 
FeAl UD CGH eh La 
Facrg Uh Alsat aresst APTA g | 
Cred AT Als Co AT OMAR AA HRTISST A | 
fect ATS CAT SHS EST 
Diet Plossl Acted & Bora I&II 


Sra Bea Hoag ae SHAT 

Sh, Hrerataretht Seer Cem VA ferent 
aifs Marg | 

Se Seed BATT Wah TT OMAR TTT TST 
Aifs Dat Rapes HTfSTIATG 

Geile ASA A SSRI (et SAA ST. ATTA | 
aed che HAI | 

Teel as Sit Palen Wwe Hare TET 
chet CATT | 

SSileg PRTSS Ch AT ONT Tea 

Veh AA ONT Tae PRATSS TG 

Shed CUT PAA Hextie Geek APTA ARG 

SAT APS TT PTT Set 
PERM Nisrhet Hg ATOR 

Fed CATT APO Ag Wa AT ONT AAT 


PET AT DATS ARCH AA FARA SAS | 


Sa GAT ct UMC GTS AH StAtt 
Serer ferns Sey | 

HAT ART TACT “AREA eT 
fa Fx Se 


NYRI 


W43I 


Thst-4 


Sl 


areg ferent aarerret fSratect 
loot HART TSC | 
St Caled ferent eters Alo AY 
TUN et Tex] 
SA IPT CAT ARG fee HATA Sch eT | 
Of Sloot Ua GT ONS AGT RT 
Ta LA Set II4\sII 
Ae A HSA ATT SAReTS 
arp carreatet Fetyy fect | 
ort & Raa Bea eT 
ferenfeiares STMT ST TACT SIT | 
ort aft we fees tifer eae 
i. fe. WH. U, Ser aa I Sie UIK&CII 
aM OUT Aya ae Get 
FATT ace farserd | 
Sel CI Uh Cit sleet SSH | 
AM set aan Tra raed fayarg = IGSII 
Sloot of Wah ATS ONT Aca PRATT 
TA et | 3 
SRIAT Ala st aS STH IAT SAH 
AT FEI] Oa Stet IIR oll 
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ax get Set Reo eT Me FIG Mey 
Ue eM Seek SS LAT | 
FS TA Cem AT OST SVT 

Tet HN FIG ATA Texal 
UfTTaTe STRATA YT ATH 

Rai PAR aa SALA FS | 
SUG CAT OTR HOT ATC 

FY aT Ret HTH AAS 
ACTA CATT aret IGRI 
sf yaars det care aarsitaret carly SaeteT | 
TS ARAT SIT TTY TET aT 
Har RG Srctter Sift oHfetet 
sa Fatarctrg fereata satet PE ct IG 3 
TPSeT SROTS cee ATT St. YA 

cARHAIY Uh leoe | 
fect Ae CAT SresSTIGh Usb ATA ONART 

Ole PeRATSaeg At YoMT rcs Teel 
SRR isthe chledstch Usa 

Fefencereret APCTaTeAIKg STA Teer | 
Wah ATE ONEST Wah APB seg SUT Ferenc PATO Set | 
Ad FRR SRT Sra ee, AfoaTeT 

rey fect E&I 


| RM SS SASH STAR eet Ooh SS | 
Set PIA Usb AT ONT CH APS TST EX 
Aa OHS 
I Fat Sleel FANT Mee 
fers Ba AR ae | 
SiSet SICH SPAR HART 
TACT F PS 
SERS Ue feoretreret SfeTaTA | 
OG Set CAT Use AT ONAT STATE AST 
ares difeay acatt eps afta | 
Sl Feet I CATS SST Sara ferns 
RETR MST Me eReTTIARY PaHHTCRTY 
Gaiate Sat fran Sarg freA 
PIA PIG ei | 
Uh aT ONT Sra sat ST. fe. UA. U. Yah 
Ofeasn adie wars fect SreT HER ERGATA 
aren aren air as Rig TCA 
A raat Uh Aloe Fra TMT | 
OEE Set LAT TOS ATA SHleoST FATT | 
FRSA Fat jae fete feaar 
Serfareg we are Ona arate peEaY 
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Ell 


I&II 


N&?I| 


&SIl 


II\go]| 


ayer Bforarent oreer ate Bet afarvten afar AS 
gg wa ta yet aT |_ 

sett Saleh SoH Hess Sea SAT 
fererrfekeem See | 

Seth Sear Wei aa AST aredst LITT Al 
fect ara fersrar aredsy aT 


Sel INT CAT ARK CIT ATT SPAT SHAS 
figs seit rag 

J, PACA ATTA Ooh OR | 

at eet Pa PT ged ATL aT 
STP CRS ATA CST AK Ope 

HPSTITeT Marg STAT Teel STAT ATT 
eh OR tapes | 

Tt et PA ArT SST Sere ORK Hepes 
Ae ast AACTaT eT STAT HAR Fp |I193] 

sifereax Tet aft saat Strasse 
Uh pes | 

het CATT Cah AT OST SAY RT SST 
Tee ATM CRS 

Cord AGT ORT Maleg Safes 
EPS CA CT | 

ORCC CRS, OA FA Are creer feet 
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N98 


Rll 


Lo | 


94 | 


= 
AST a a OS S 
CD Fa SANA STAT ARTA FET SARTEAT 
SHAT SACI APT | 
STAT aa At Set Beateaarhe Sey cigs 
SOTA Heel TERY aA | 
eT Sle Gat Sat sales ga Ges 
Tested ate | 


fe, WH. U. 8. Tart Setig | . 
fear array Parear area Pence: 
fa. 34g. fet. Rratec fasarg eal 
Sea oT Parfaecen rates STAT Teel AT 
Uh loos ATTA | 
Set a I IT aa NT aH 
Seat GR, Hfraer, AfoaTey INS 
Hse Set areas ast seals ort fea Breror 
: ere FIAT | 
FRAT TAT HIG Sih AAA | 
TTT et ATCT CAG OH AT TERT 
gaat aq aut Hag aig ete IIZoll 


‘With Best Gon (limenis Prem: 
Dr. TMA FA! FOUNDATIO“’ 
Syndicate House 
MANIPAL - 576 4 


SANTA BH SPRIUT FAS HST | 
fate afafe sariet ste 
arepratey Hat sarod PITTA Heel fer | 
Sal PT Cah GT ONART OTD SHR 
aut se HA Herat aa Hes Aisa CRI 
STSA Sp SALT WG ea 
afar FUT Sploosy LITT ST APT | 
SET SAS MATA AAT CATT 
SICA AML Har Get I AS BCT | 
off ae Te asa Hitt Safe 
Haare Srey ASR | 
AGT ARH Mey Alt ATA SAT 
COPS AT LAT Shredat WT rat 
Ch ae ONT TANS AST eA ATT 
Seict HI STARK SST | 
fect carett agate &. fe. wa. U, Gen acre 
Ted S. Ca. THA ANd AAR SAST C3 
| Als set ang fear Sigg Hee | 
het AS LTT SH, Fel. We, AS 
Uh ae ONT Grae eTEag Tradl 
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| PT AST aR Sas Uh are ONT 


Tae RATER APS Up Sorter fea | 
&. fe. UW. U, tae prieg See feet sat | 
tian at fecttett St. 84 Gas srt fara 
RArY Fete HAH SHAK SEY AAT | 
OT Saal Uae Ore ONS arate ast are farar fear 
wa Ss. fe. Uy. U, Ona fect SraT | 
COT FAG Sl. OA MTC SCAT YA aS eT STAT NCI 
Sf. &. aT Shel AIST SAT GR SA A a SAAT | 
SAT aT HDG BS FEI SAT HTS SRT | 
Se qa eka Ga Fag GTC STAT | 
FT I Fale Fa ct AT Aaa SAAT | all 
Sel CIN Ad STH Ach TSI Set Tey 
erat sare Sar carey Faaaten sey Stet | 
Uh STS ONT Ale ATW HeTSSY 
FO AK ATTA SE aT lIZ\slI 
AAT SA AM ed Fag Ash HA Fh Vleet | 
Sel Sth ATTA Hare 
Uh TS ONIST eh SHA FRTIeareg C | 
Ha Hea TH SAAS ST fea Sree farsa fried g | 
Bp SSCS Aa ct ICI 


NT 


STAT Gor SA TST et A CITA SALAMA | 

eT AS FH] HATTA et feeT SAE | 

Sel UT LAT SAM Tel SHOTGUN Wah Eh | 

Uap are NAST aah seg at STAs 
Hifeta aR ees ICSI 


STAT Ua ATT ONT ATA RTE fSeta 
Uh frat eae ATR eg Sah UR Aa Tete | 
STAT AT GT AN AGet A ARLAT Sarah Capes 
SS Stl AEA GAT LA TACT SANT STANT | 
of Sed SST IAT HOTA] ATTA 
AO Aetclet STAT | 
St. fe. UH. , 4, Gest aoe Hea ast 
HAR See Sey STAT IISoll 
PRTSE UH AT ONT AA Sake Hay 
eR favafaarca 
He eet Si. fe. TH. U. GH enh fefir 
SAK BHP HART clot ISI 


STA Feet SI I SST 

Sets area baht ees | 

Spel SAT Uh GT NST GA SST 
seis dak eps 

Shel A ORS UH UT HAAN FATE | 

cape CGEM I SATAN 
Hifeay ore Sgiq 

Tent gaifes Saray Fo Tar ey 
FRI Sa Taos TART | 

feci caren S. aaa ara staat teh 

frees Has SAGA | 

AT SCAT TACT Aol Ch AA ONERT 
Uh SUMS FRAT II 

TESTA FM La RATA AATBT 
CCAM SSF STS USA Sct | 

ST Alora Set SHG, art a area 
FoI ors Stet | 

Sf. fe. WH. © Or af Oe carers TTT 
Tey FATT eeT I 


Sil 


ISS 


Sxl 


ISSll 


Set oferer Mareen SPOT Tet 
COT Afeaurg | 
qaet Sard ATA II I<&ll 
Fe ST, ATA AMT AVA St SINT 
HaIea, aaa Hat Taal CATT ALOT SAG | 
STAT STA ct Uh HAS [EAA TSAI | 
SIRO CLC IGECOMEICR CONGR: IMI cc Mall Mam LAC] 


HASToTeT Ta Ge, Hoot Star crear fereaict 
INTE ITA | 
SPAT AAG STAT Cf Uh ST VAT PROP | 
aA SH a UR aaaR TAT I lIScil 
TAT [ANAT ATA | 
SEAR apr ART et eh See aS STAG 
Up feats La | 
ort feet ct arrott sire eee Ue arate 
TU ee HOTTA SI. OF | 


SOUR GUT ett TAHT SHH ATS SOT STAT 
ane St. Tae Oe | 
orett Afooearg aratate rary cera 
Tact A | 
Spalgadea aa feet cam “Hferaver SranrehA 
Sh RK CS | 
sa St. fe. WH. U. tei gg Sl. Taare ara FIT 
Aaa Sa TAS STS I ISS 
Seat earra SI. Sas ATS SrA Car 
Sone wears OhfsT Canin SATE 
OUT CRT TS STEHT | 
Seat aT eet Slee at ““Aftravarrat sen” 
Fey renren fet SH | 
Ad FM AAT a ea STA?” HOTTA 
AGSoF II lool] 
ach SH Tales Sf. HIE Gell Up ara ONT 
HAS FET ATT | 
eT SH efor MANY SaETEA UPA 
fereat fearear aT AST | 
Ser renfes STAN AforaTeATg a eh TET STE | 
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ar gaat eat eat Seder ST. VATA 


SUT EA | 
Tah AG ceaterett sAferar 
‘S. fe. WLU. &. gach’ Heohh ae 


toto 
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Dr. T. M. A. PAI SATAKAM : Poem in Konkani 
composed by N. Purushothama Mallaya - 
English Translation by 
Kumari Susmitha P. Mallaya, B. Com. LL. B.(Final) 


Doctor Tonse Madhava Anantha Pai populary known 
as Dr. T. M. A. Pai was born on 30th April 1898 at Kalyanpur 
in the family of Konkani speaking Gowda Saraswath Brahmin 
Community whose ancestors belonged to Tonse Village of 
Dakshin Kannada District of Karnataka State. 


His mother was the daughter of Kalyanpur Baliga and 
her name was Yasoda. His father belonged to Tonse Village 
and his name was Anantha Pai son of Ranga Pai. Madhava 
Pai's primary education took place in Kalyanpur in a school 
run by Catholic community of Christian religion. The Hindus 
of Kalyanpur founded a school in Kalyanpur and Madhava 
Pai joined for studies in the newly founded Primary school. 


Krishnaraya Baliga was the grandfather of Madhava 
Pai. He gave prediction that Madhava Pai's horoscope predicts 
that he would become a great educationalist. 


When Madhava Pai became seven years of age his 
grandfather Ranga Pai died. In the year 1908 Madhava Pai 
entered the 10th year of his age and his father who was of age 
39 died. 
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Madhava Pai made his High School studies in Udupi 
and that gave him an opportunity to develop his studies. He 
first joined for studies in the Taluk Board Middle School at 
Udupi and later in the Christian High School, Udupi. He 
completed his High School studies in the year 1916A. D. 
Later, he joined for studies in the St. Aloysius College, 
Mangalore. While getting admission in the College he was 
the one hundredth student to register that year amongst the 
students in that College. He was excelled in learning Maths, 
and Science in the College. He was given an amount of Rs. 
80/- per year as annual scholarship for three years. He 
completed his intermediate studies and got the intermediate 
certificate after studying the course for three years in the 
College. After completing intermediate, he decided to enter 
B.A. Degree course. But he found during that period that 
the school at Kalyanpur where he studied fell to its evil days 
and that it remained in a deplorable condition and was at the 
verge of its closure. Madhava Pai made an appeal to the 
people of Kalyanpur that they should contribute for the school 
donations and received only Rs. 25/- as total donation from 
the people there. He therefore left Kalyanpur for Bombay to 
make collections for the school. He received donations of 
Rs. 4,000/- after making an appeal to the people there and 
returned with the total collections to Kalyanpur. He gave 


new life to that school and the school was re-opened for 
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Studies. He got praises from the general public for a noble 
deed and the people there did not forget his services and when 
he celebrated his 80th year of his birth the people there 
presented him a gold medal for the cause. 


After construction of the Hindu Primary School building 
at Kalyanpur in a good condition and getting Government 
grants-in-aid for the maintenance, Madhava Pai left the place 
for Madras to continue his higher studies. 


Madhava Pai now entered his 23rd year of age. His 
elders took decision to get him married. A suitable girl 
belonging to Shenoi family of Honavar of Utter Kannada 
district was selected. She was only 13 years of age and her 
name was Kamakshi. They got married in the year 1921 A. D. 
Her name after marriage was changed and was given the name 
Sharada for Kamakshi. His wife had no school education in 
any manner. But Dr. Madhava Pai taught her Kannada and 
Hindi to read and write and English alittle to read. He studied 
M.B.B.S. degree course in the Madras Medical College at 
Madras and passed the examination and afterwords he came 
back to his house by becoming a doctor. He then got an 
opportunity to leave India for Hong Kong and that was 
considered as a source to make money for his future. He 
sought permission from his mother to go over Hong Kong. 


Buthis mother declined to give consent to her son to go over 
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Hong Kong. She said to her son that "Let your knowledge 
be a blessing to our people here. There is no need for you to 
leave the place for foreign land. There is no necessity to 
make money for our needs. Doing service to the suffering 
people is equal to doing service to God". He accepted his 
mother's wishes and advice. He fulfilled fully the wishes of 


his mother and decided to remain home and serve the people 


there. 


He entered the profession of treating patients in Udupi 
in the year 1925. It did not take more time for him to get 
name and fame amongst the people there. He became an 
eminent Surgeon in that place. Dr. Madhava Pai made a start 
to serve the public as physician. He opened a Nursing Home 
in Udupi to treat patients. Surgery was very rare in those 
days. Dr. Madhava Pai showed his skillness and efficiency 
in surgery. He brought name and fame amongst public calling 
him as an eminent Surgeon and Physician for giving medicine. 
His line in the medical field remained for 15 years. Dr. 
Madhava Pai had taken decision now to establish Banking 
Institution. Banking in those days did not look after small 
people's needs. Dr. Madhava Pai took decision that poor 
people should be taught how to save money and that became 
areason for Madhava Pai to enter Banking field and handed 
over all his medical and surgical equipments to one of his 
relatives. Tonse Upendra Pai, his elder brother was there to 
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establish Banking Institution and Dr. Madhava Pai joined 
along with him to run the banking institution. 


A banking institution under the name of Canara 
Industrial and Banking Syndicate was established and Dr. 
Madhava Pai served the Institution as its Chairman and 
Managing Director. Dr. Pai said that no man is small as far as 
Banking is concerned and that principle which he adopted 
remains as the first motto of the Syndicate Bank. The name 
of the Banking Institution resulted in a change and it became 
Syndicate Bank. Its management was taken over by the 
Central Government in the year 1969. Ascheme for small 
deposits was introduced by Dr. Pai in the Bank and that was 
given the name Pigmy deposit. 


Dr. Sunitikumar Chatterji President of Central Sahitya 
Akademi on Dr. T. M. A. Pai had said that "..... when I saw 
what Dr. Tonse Madhav Anantha Pai was doing all his life, I 
was filled with wonder and admiration. We could not pardon 
ourselves that up in Northern or Eastern India we knew so 
little or almost nothing of this great man and leader of men 
who has been called the Sage of Manipal unquestionably one 
of the greatest sons of India, and a maker of the Indian Nation 
in sO many walks of life--education (general, medical, 
scientific and technical including engineering ), banking and 


finance, civic development, encouragement of letters, science, 
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arts and sports, village uplift, and everything." 


He left Udupi for Manipal for settlement in the year 
1933. He purchased 107 acres of land of barren rocky Hill 
where no one were staying or any one there to purchase land. 
There he made astart to establish educational institutions and 
Health care centre for experiment purpose. People were there 
suffering Tuberculosis badly and they were all in miserable 
condition and for them he established a T. B. Sanitorium in 
the year 1934 A. D. Also he established a Hindu Orphanage 
at Manipal in the year 1938 A. D. Dr. T. M.A. Pai had taken 
efforts to serve his mother tongue Konkani. It was on 
December 31, 1940 that the second session of All India 
Konkani Parishad took place at Udupi at the instance of Dr. 
T. M.A. Pai. Dr. T. M. A. Pai became the Chairman of the 
Reception Committee of the said Parishad session. Again, in 
the year 1942 A. D. he founded the Academy of General 
Education at Manipal. He became the Registrar of the 
Academy of General Education, Manipal and continued to 
serve the Academy as Registrar till 1979 A. D. He established 
at Manipal a Secondary School in the year 1948 and Mahatma 
Gandhi Memorial College at Udupi in the year 1949, Attached 
to the Mahatma Gandhi Memorial College he opened in the 
private sector a Post Graduate Research Institute in the name 
of the late Rashtra Kavi M. Govinda Pai, Poet Laureate of 
the erstwhile Madras Government. Scholars come over there 
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to conduct research on the literary works written by the poet. 
He took adecision to establish a Medical College at Manipal 
in the private sector and established at Manipal the Medical 
College in the year 1953 A. D. He gave name to that College 
as Kasturba Medical College, Manipal. All the people of 
Madi made a request to Dr. T. M. A. Pai for establishing a 
primary school at Madi and yielding to their request a primary 
school under the name Madi Primary School was established 
at Madi in the year 1955 A. D. In order to develop Art 
pertaining to Music, Dance and Yakshagana Dr. Madhava 
Pai founded a School of Music and Fine Arts under the 
Academy in the year 1955 A. D. Also, in the year 1955 
Kasturba Maternity Centre was opened and in the same year 
established Kasturba Medical College at Mangalore. A 

Library is also established at Manipal under the name Nehru 

Memorial Library in the year 1957. The Library do a great 

service to the general public and students also and it remains 

as an Information Centre of UNESCO. 


In order to teach students Architecture and other 
technological subjects pertaining to Engineering an Institution 
was found necessary and established an Engineering College 
at Manipal with many branches of Engineering. The College 
was established in the year 1957 and was given the name 
Manipal Institute of Technology. It became an institution to 
attract students from different parts of Bharat, and nearby the 
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college there is another institution, a Polytechnic established 
inthe name of Dr. T. M.A. Pai. In order to create Lawyers 
and to teach Law, an institution was found necessary and a 
College of Law was established at Udupi in the year 1957 
and later the name of the College as changed as Vaikunta 
Baliga College of Law. For popularising the subjects of 
Handicrafts amongst youngsters a school for Handicrafts was 
founded in Udupi in the year 1958. In order to nurse patients 
who are physically ill and a Nursing School to train nurses 
was found necessary and a Nursing School at Manipal was 


established in the year 1959 A. D. 


Gowda Saraswath Brahmins are the disciple of Kashi 
Mutt Samsthan. In the lineage of Gurupeeta of Sri Kashi Mutt 
there came in the Gurupeeta Swamiji eminent in Ayurveda. 
In the name of that Swamiji a College was established at 
Karkal in the year 1960 and was given the name as 
Bhuvanendra College. 


There came a necessity to establish a Hospital for 
treating patients at Manipal and a Hospital in the name of 
Kasturba was established at Manipal in the year 1961 A. D. 


In a place named Pedur people there found a necessity 
for a High School and there a High School was founded under 
the name Pedur High School in the year 1961. 
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In the same year it came to the notice of the Academy 
the difficulties faced by the Hindu Higher Primary School at 
Kalyanpur to run the School and the Academy came forward 
to take over the management of the school for its smooth 
working and it was taken over by the Academi. In Manipal 
there came a necessity to teach young children English 
language and an English Medium Nursery School was 
founded at Manipal in the year 1962 A. D. He established in 
the same year another school at Hariharapur in the 
Chickmangalore under the name Hariharapura Proudha Shala. 
In recognition of the services in the field of education done 
by Dr. T. M. A. Pai Public Services Award was given to him 
by the Mysore Government in the year 1962 A. D. Inthe 
district of Dakshin Kannada there stands a place called 
Kundapur where there existed no College. A College under 
the name Bandarkar was established on 3rd day of July 1963. 
About 20 miles south from Manipal situate Mulki which is a 
place sacred to Gowda Saraswath Brahmins as there stands a 
temple dedicated to Lord Venkataramana. Also there stands 
ariver Sambavi and paddy fields all around with cultivation 
of paddy and the place looks beautiful and attractive. People 

there got a desire to have a College for students to continue 
their higher studies and their wishes were fulfilled by 
establishing a College under the name Vijaya College in that 
same year. Again in that year itself established in the Dakshin 
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Kannada district at Udupi a High School in the name of 
U. Kamala Bai, and established in Shimoga District at Nagar 
another High School under the name Nagar High School. At 
Manipal it was found a necessity to have an English Medium 
Primary School and established in that same year an English 
Medium Primary School under the name Manipal Primary 
School, Manipal. In the Alevoor Village there came a 
necessity for a High School for students and in the name of 
Nehru a High School was founded in the year 1964 A. D. 
and also in that same year another High School was founded 
at Parkala under the name Parkala High School. The name 
of the wife of Dr. Madhava Pai was Sharada and in her name 
established another High School in the same year at 
Panemangalore. Dr. Pai became Governor of Rotary 
International District No. 317 in the year 1964-65. In the 
year 1965 a College of Education was founded in the name 
of Dr. T. M. A. Pai at Udupi and that College teaches Teacher 
students for B. Ed. Course. A Dental College for studies in 
Dental Surgery was found necessary and at Manipal a Dental 
College of Surgery was established in that year itself. In the 
year 1965 another College to teach students the 
Pharmaceutical Course was established under the name 
College of Pharmacy at Manipal. In Moodubidri which is 
situated in Dakshin Kannada District and which is the centre 


of Jains an application came from the local people there for 
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the establishment of a College there and in the year 1965a 
College was founded in the name of Jain Muni Mahaveera at 
Moodubidri. Academy of General Education took decision 
to establish a College at Sringeri. Sringeri is the place where 
Adi Sankara established the first Mutt out of the four Mutts 
he had established in India and in that lineage of 
Guruparampara came the Swamiji Sri Jagadguru 
Chandrasekhara Bharathi and in the name of that Swamiji a 
College was established at Sringeri in that year. In the year 
1965 in recognition of the services rendered by Dr. T. M. A. 
Pai the President of India Dr. S. Radhakrishnan honoured 
Dr. T. M. A. Pai with Padmasri Award on behalf of 
Government of India. Agumbe is a place situated in Shimoga 
District in Karnataka and in that place he founded a High 
School under the name S. V. S. High School in the year 
1965 A. D. Konkani Bhasha Prachar Sabha, Kochi gave a 
Reception to Dr. T. M. A. Pai on 19th March 1967 at a function 
arranged in his honour at Cochin in recognition of his services 
rendered to Society and in the field of Education. After 
attending the function he wrote a letter to me dated 20th March 
1967 expressing the love he had towards Konkani Language. 
In that letter he had stated thus, "There is very rich urge at all 
places that our language, and heritage must be the subject 
matter for us to make it popular. I will be with you in all your 


endeavours. Please carry on." Burns Centre with all 
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equipments for treating Burns on patients who come over 
there with burns on their body was established at Manipal in 
the year 1967. With all modern facilities a Hotel under the 
name Valley View International Health Club was established 
at Manipal in the year 1969 A. D, and now a College attached 
to it to teach Hotel Management to students to the Degree 
course was established under the name Welcome Group 


Graduate School of Administration. 


Udupi is areligious centre sacred to Madhwa followers 
and there stands Sri Krishna Image installed by 
Madhavacharya and there in Udupi as per wishes of the local 
people an English Medium Nursery School was founded in 
the year 1973. In the year 1973 December 31, a Sammelan 
pertaining to Saraswats was held at Mangalore. The aim of 
the Sammelan was to bring unity among Saraswats and for 
preservation of culture of Saraswats settled down in all parts 
of Bharat. The Sammelan was conducted under the auspices 
of All India Saraswat Cultural Organisation. Dr. T. M.A. Pai 
was the Chairman of the Reception Committee formed for 
the conduction of the Sammelan. In recognition of the 
praiseworthy deeds done by him in the field of education the 
Mysore University honoured Dr. Pai by conferring the degree 


of Doctor of Science in the year 1974, 


There came a necessity to establish English Medium 
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Primary School at Udupi and hence he established in the year 
1967 English Medium Primary School at Udupi. A High 
School of English Medium was established at Udupi in the 
year 1978. The Mutt Headquarters of the Swamiji of Gokarna 
Parthagali Jeevothama Mutt is situated at Parthagali in Goa. 
In recognition of the efforts taken by Dr. Paiin the field of 
Education the Swamiji honoured Dr. Pai by conferring on 
him Vidyadiraja Award in the year 1979. 


Udupi is a pilgrim centre for worship as it is in Udupi 
that Madhacharya installed Image of Sri Krishna in the temple 
there in his own hands. Manipal is nearby Udupi and itis a 
centre of education universally known. Dr. T. M.A. Pai built 
a temple for Gopalakrishna there. Prathishta to the Image of 
Gopalakrishna in the temple at Manipal was done and he built 

an attractive nurtured garden there under the name Vrindavan. 
Under the directions and guidance of Dr. Madhava Pai there 
established at Manipal a Printing Press, Industrial concern 
etc. There is one Udayavani, a Kannada Daily published 
from Manipal in Karnataka. The Daily has become a famous 
daily published from Manipal in Karnataka State. Manipal 
Power Press has become foremost and earned a reputation 
amongst the printing presses in India. There are more than 
500 persons working in the Press. The Press earned name as 
one of the best presses in South India. 
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It is said that Dr. Madhava Pai has established 37 
educational institutions. But he had a wish to establish a 
University at Manipal and that he gave his request to Central 
Government for establishing a University at Manipal. But, 
his wish was fulfilled by his son born out of his Atma (Atmaja) 
by name Dr. Ramdas Pai by establishing deemed to be a 
University at Manipal under the name Manipal Academy of 
Higher Education and he serves the University as its President. 


Tonse Madhava Pai passed away on May 29th 1979 at 
the age of 81. But he had seen during his life time the barren 
rocky hill of Manipal as a centre of education, industrial and 
highly populated place. Hence he came to be known among 
the people as “Brahma of Manipal’. Now he has become 


immortal after his death and now remains behind in fame. 


His Birth Centenary has arrived in the year 1998 A. D. 
and his Birth Centenary Celebration was inaugurated on 30th 
April 1998. The Celebration will continue for one full year 
in Manipal and at this juncture I dedicate to Dr, Paimam in 
his memory the poem I have composed in 100 verses under 
the name Dr. T. M. A. PAISATAKAM in Konkani Language. 


“KER 
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Words of appreciation from a_ few 
eminent personalities for the work done 
by N. Purushothama Mallaya towards 
promotion of Konkani in the field of 
recognition and development. 


Padmasri Baki Bab Borkar, Goa, former 
member who represented Konkani in the 
General Council of the Sahitya Akademi, New 
Delhi. 


".... The efforts you have taken to get Government 
recognition for Konkani seem wonderful. I think 
your efforts will bring glory". (Original letter dated 
1-4-1967) 


Sri. Ravindra Kelekar, Mardol, Goa, former 
member, Executive Board, Sahitya Akademi, 
New Delhi. 


"Indeed the credit goes to you and workers like you 
who fought for the recognition of the language. 
(Letter dated 19-12-1977) 


Padmasri Dr. R. V. Pandit, Panaji, Goa. 


"I have always considered you as one of my best 
friends and more so, because I know how hard you 
and your friends been working there in Cochin for 
the cause of Konkani all these years. How much 
indeed ! Ilove and respect you. And have always 
held your great work in high esteem...... You are 
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really greal...... and so are all your friends who could 
create a great institution like K. B. P. Sabha in Cochin 
almost out of nothing. It is an achivement par 
excellence..... no doubt.... why, [bow down my head 
in reverence to you all.” (Letter dated 28-9-1973) 


4. Rev. Fr. Mark Valdar, Editor, 'RAKNNO' 
Kodialbail, Mangalore & Member, Advisory 
Board for Konkani, Central Sahitya Akademi. 


"We appreciate very much your pioneering and 
monumental work for the recognition and 
development of Konkani and its literature, You have 
been sole leader of modern Konkani movement for 
anumber of years". (Letter dated 8-11-1974) 


5. Mr. Franklin C. Southworth, University of 
Pensylvania, Philadelphia - the Graduate School 
of Arts and Sciences - South Asia Regional 
Studies. 


ies The materials you gave me will be of immense 
help in my research on Indo-Aryan languages and 
other languages of the West Coast". (Letter dated 
6-10-1975) 


6. Mr. Frank F. Conlon, Research Associate, 
Department of History, University of 
Mennessota, U.S.A. 


"Your interesting papers and books indicate many 
issues of social history and linguistics.... Iam most 
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8. 


grateful for having had these items brought to my 
attention.... Indeed, so many new data came to my 
possession..... Your Institution and personal labours 
on behalf of the Konkani language, as well as your 
work as an historian, are quite remarkable - Not many 
can have so fruitful and rewarding an avocation in 
addition to their lifes work. (Letter dated 12-1-1967) 


Mr. Laurentiutheban, Romanian Language 
Teacher G. R. S. Arts Faculty Delhi University 
during his visit to Cochin on 15-10-1993 thus 
writes, 


"I have the honour of meeting personally the great 
Konkani Scholar Purushothama Mallaya whose 
writings on the Kerala Konkani speaking Community 
and Culture were long known to me. He was kind 
enough to give an expose of the present situation 
and to offer me a set of valuable publications which 
were not available to me in Romania. I was proud 
to have one of the best Konkani personal librarian in 
Europe, and now I am happy to see it enlarged with 
these important contributions having the signature 
of the famous Konkani Scholar Purushothama 
Mallaya. 


Sri. M. R. Borkar, Secretary, Konkani Bhasha 
Mandal, Margao, Goa. 


"Iam very happy to learn that Sahitya Akademi, New 
Delhi is considering the question of recognition of 
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Konkani. I earnestly hope that your continuous 
efforts will be fruitful in the . matter. I shall be 
greatful to you if you as usual keep on informing the 
progress made by you from time to time”. (Letter 
dated 19-7-73) 


ri. S. S. Malimath, Chairman, Boundary 


Consultative Committee of Mysore State. 


"I know that you have been making herculian efforts 
for the stabilisation and development of the Konkani 
language not only by trying to establish that it is an 
independent language - and not a dialect of Marathi 
- but also by attempting to elevate it to the position 
of a National language of India to be entered in the 
VIIth Schedule of the Constitution. ......You area 
shrewd and keen supporter of Konkani language 
(Letter dated 26-11-68) 


10. Dr. V. I. Subramanian. M.A. Ph. D., (Ind. USA) 


P 


rof. & Head of the Department of Linguistics, 


University of Kerala. 


wHidd The popularity of Konkani studies and the 
recognition that the language has received in recent 
days are due to the determined efforts of you and the 
Sabha. We have analysed the phonology of Konkani 
and a Government of India Research Scholar has 
taken up the Grammer of Konkani. She will be 
visiting you in due course". (Letter dated 22-10-69) 
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11. 


12. 


13. 


Dr. K. M. George, Director & Chief Editor, 
Comparative Indian Literature, Kerala Sahitya 
Akademi (Letter dated 10-9-82) 


"Mr. Mallaya....... one of the best experts in Konkani 


Sri. Sitakanta Mahapatra, Secretary to 
Government of Orissa Education Department 
and Member of Executive Board, Sahitya 
Akademi, New Delhi. 


"....1 was glad to note your contribution to the 
development of Konkani language and Culture. 
(Letter dated 30-7-89) 


Sri. G. N. Gauhar M.A. LL. B., K.C.S. Member 
Executive Board, Central Sahitya Akademi 
representing Kashmiri. 


ete ae I am really proud to have developed love and 
appreciation for a distinguished Scholar like you who 
has not only contributed as a great creative. writer 
but as a leader of alanguage movement. Konkani 
has achieved Sahitya Akademi recognition due to 
the efforts of sincere leaders, devoted lovers and 
writers of dedication like you. lam sure that your 
efforts will persuade the Central Government to grant 
constitutional recognition to this language. I as 
President of the only representative body of writers 
of Kashmir viz. "Kashmir Cultural Organisation" 
assure you of every moral support for your genuine 
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efforts. 1am not only appreciating your contribution 
to Konkani language but have developed love for 
your greatness. (Letter dated 15-10-82) 


14. Sri. R. V. Deshpande B. A. (Hon.) LL. B., 
Minister of State for Small Scale Industries 
Govt. of Karnataka, Bangalore. 


WAG PA Purushothama Mallaya himself is a writer, 
organiser and besides he has struggled to obtain a 
due position to Konkani language from the Central 
Sahitya Akademi, and he is the main stream 
(Sutradhara) for organising and conducting the 16th 
Konkani Sahitya Sammelan. (taken from the address 
delivered as Chief Guest at the valedictory Session 
of 16th All India Konkani Sahitya Parishad, Cochin 


- 1986). 
15. Times of India, Bombay dated 30-1-84 


"....a leading proponent of Konkani language Mr. N. 
Purushothama Mallaya.... an authority on the history 


of the community in Kerala..... 


16. H. H. Srimad Sudheendra Tirtha Swami of 
Shree Kashi Mutt in a Patra, dated 6-6-67 sent 
to Mallaya writes, 


".,... The efforts that you are making for the Konkani 
language seem to be worthy of praise by all. Let 
your efforts cause to bear fruit that deserve - likewise 
we bestow on you our blessings with affection and 
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17. 


18. 


a9: 


love". 


Most Rey. Dr. Joseph Kelanthra, Archbishop of 
Verapoly in a letter addressed to Mr. Mallaya 
dated 13-1-86 writes, 


"....1am very happy to inform you that H. H. Pope 
John Paul II is visiting Cochin on February 7, 1986. 
His Holiness has expressed desire to meet you along 
with a few other selected representatives of religions. 
I shall be happy if you could kindly accept this 
invitation to meet His Holiness at my residence...." 
Mr. Mallaya accepted the invitation and met the Pope. 


Mr. Purushotham Kakodkar President, Goa 
Konkani Akademi and M. P. Raja Sabha from 
Goa in his letter dated 11-6-90 addressed to Mr. 
Mallaya writes, 


"....1 know your devotion has tremendously 
contributed to development of Konkani not only in 
Cochin or Kerala as a whole but in a larger area 
including Goa. You are one of the main pillars of 
the Konkani building....." 


Sri. J. B. Moraes, Secretary, Konkani Bhasha 
Mandal, Bombay and Sahitya Akademi Award 
Winner for the best book on Konkani - 1985, in 
a letter to Mr. Mallaya writes, 


".... You have played an important role in the inclusion 
of Konkani in the 8th Schedule and we recall with 


20. 


21. 


22. 


gratitude your contribution during the last 3-4 
decades in the upliftment of Konkani..." 


Sri. Nagesh D. Sonde Member, Advisory Board 
for Konkani Sahitya Akademi, New Delhi and 
Ex. President, All India Konkani Sahitya 
Parishad. 


".... The present 13th session of the Parishad is being 
held now in Bombay under the Presidentship of Mr. 
N. Purushothama Mallaya of Cochin. Mr. Mallaya 
a great crusader of Konkani is at present the Secretary 
of Konkani Bhasha Prachar Sabha. He has 
contributed to the overall development of Konkani 
in a big way. (Smaranika - Parishad, 1980) 


Comparative Indian Literature Vol. 2 Sahitya 
Akademi, Trichur 1985 on Mr. Mallays writes, 


"Mallaya N. Purushotham, ...... He is one of the 
foremost to popularise Konkani language and to 
work for its recognition both at the regional and at 
the national level...." 


Prof. B. S. Sonde, Vice Chanceller of Goa 
University in his letter to Mr. Mallaya dated 
30-4-97 had stated thus, 


Dear Mallaya, 


The Sabha has played a pivotal role in strengthening 
Konkani at various levels. Some of its major 
successes include recognition of Konkani 
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-- As independent language with Devanagari as its 
script. 

-- As additional language in primary schools at Kochi 
since 1968. 


-- As independent literary language of India for 
National Awards, by Central Sahitya Akademi and 


-- In the 8th Schedule of the Indian Constitution as 
one of the National languages of India. 


23. Dr. Sunitikamar Chatterji National Professor 
of India and former President of Central Sahitya 
Akademi, New Delhi. 


"....[ read you contribution on the Place and Future of 
Konkani in the Present day India in the Menezes 
Felicitation volume which Prof. Armando Menezes 
kindly sent me, and I was very happy - as well as 
heartened to read it. The optimistic note at the end 
of your article has gladdened me, and with the spirit 
inspiring the sentiments expressed there, there is 
every hope for Konkani. I hope the materials you 
have submitted before the Akademi will substantially 
help the special committee to come to a proper 
decision". (Letter dated 8-6-1973) 


24. The Malayala Manorama, Kottayam, a 
Malayalam Daily in its Editorial (11-2-1978) 
entitled "Konkani Valarunnu" writes on Mr. 
Mallaya that, 
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25. 


26. 


" Also, the decisive role played by Cochin Konkani 
Bhasha Prachar Sabha Hon. Secretary N. 
Purushothama Mallaya towards recognition of 
Konkani by Central Sahitya Akademi cannot be 
forgotten". (Original in Malayalam) 


Sri. B. V. Baliga Editor of the 
Sahasrakumbhabishekam Souvenir of the 
Manjeswar Temple 1977 commented thus, 


"N. Purushothama Mallaya is a personality to be 
remembered for his unstinted efforts in getting 
recognition for Konkani language by the Sahitya 
Akademi". 


Dr. Olivinho Gomes, Professor and Head of the 
Department of Konkani in Goa University and 
former member of representing Konkani in the 
Sahitya Akademi in his article written in 
Konkani on History of Konkani language 
entitled '"Konkani Saraspathi cho Ehihas" 
published in the Konkani literary magazine 
Vangdi, Goa-Divali issue 1988 writes, 


"In Kerala Purushothama Mallaya founded the 
Konkani Bhasha Prachar Sabha in 1966 at Cochin... 
In a memorandum with documentary evidence 
submitted before Sahitya Akademi, it was established 
that Konkani is an independent language rich in 
literature and that it has a continuous literary tradition 
for more than 4 centuries. After due consideration 
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the Sahitya Akademi in 1975 accorded recognition 
to Konkani as an independent literary language of 
India. Purushothama Mallaya and his friends had 
taken tremendous efforts in this direction" (Original 
in Konkani) 


27. Sri. F. J. Martyres, General Secretary, Konkani 
Bhasha Mandal, Bombay. 


"....We are much glad to know that through your efforts 
Konkani is on the way of recognition by the Sahitya 
Akademi. I sincerely congratulate you and all your 
colleagues for the ttemendous work done by all of 
you for the promotion of Konkani language - our 
dearest mother-tongue.” (Letter dated 30-10-69) 


28. Sri. R. S. Raju, Joint Secretary, Reception 
Committee, 12th All India Konkani Sahitya 
Parishad, Cochin 1978. 


"_....Without any exaggeration and with pride we can 
claim, that he (Sri. Narayan Purushothama Mallaya) 
is more responsible for getting the recognition for 
Konkani as an independent literary language than 
others.... itcan be easily be seen that though there 
was staunch supporters for Konkani from Goa, 
Karnataka, it was the unremitting endeavours and 
fight -- marshelled with proper facts and figures and 
authentic quotation from authorities--of Sri 
Purushothama Mallaya that helped the Central 
Sahitya Akademi to accept Konkani as an 


independent literary language". 
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29. Sri. K. C. Prabhu General Secretary, Gowda 
Saraswath Samaj, Hyderabad, Circular Letter 
dated 27-12-83. 


"Sri. Mallaya hails from Cochin has been dominating 
the Socio-literary scenes of South India for the past 
2 decades. He was chiefly responsible for getting 
Central Sahitya Akademi's recognition for Konkani 
as an independent literary language". 


30. Late Mrs. Vatsala Manjunath Rao M.A. Calicut. 


"....1 applaud the Bhageeratha Prayatna of Sri. N. 
Purushothama Mallaya and his colleagues to raise 
the status of our Mathrubhasha, Konkani to what it 
is today. It is almost as if Sri. Purushothama Mallaya 
has prayed for Holy Ganga to descend upon our 
beloved Mathrubhasha and revive it to its full stature 
as an independent literary language of Bharat...... To 
Sri. Purushothama Mallaya we can say 


"Blessed are you 
Worshipper of Konkani 
Bow our heads before you 
We, your neighbours." 
(taken from the Presidential address delivered at 


Mahila Sammelan held under the auspices of the 12th 
All India Konkani Sahitya Parishad, Cochin - 1978) 
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31. Late Major R. S. Rao, Coimbatore 


32. M 


Seca Iam writing these few lines only to send you my 
best wishes, congratulations and blessings for the 
happy termination of your devoted and Herculean 
efforts in the fight to make Konkani recognised. 
(Letter dated 27-2-75) 


r. Justice V. R. Krishna Iyer, Retd. Judge, 


Supreme Court of India. 


TH Mallaya's erudition in Konkani. is beyond 
compare; his contribution to the development of that 
basha is unique; his campaign for Konkani being 
included in the Eighth Schedule is historic; his 
soulful satisfaction in winning the battle for the 
Konkani minority is heroic, Such a savant as Mallaya 
is truly a patriot who has enriched the cultural 
treasury of Bharat. I salute him as an admirer, 
felicitate him as a profound wonder who has seen 
the triumph of his mission in his own life-time, and 
hold him up as a paradigm for the other literary 
crusaders to adopt his tapasya. What dedication ! 
What lucubration to establish Konkani bhasha as a 
people's language, long neglected, but at last 
accepted by the responsive wisdom of our national 
leaders !...." (taken from Foreword by Mr. Justice 
Krishna Iyer from the book "Selected Seminar 
Papers/ writings on Konkani Language, Literature 
& Culture 1954 - 1997 by N. Purushothama 
Mailaya). 
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Dr. Manoharrai Sardesai, Reputed Poet, Past 
President, All India Konkani Parishad, Konkani 
Bhasha Mandal, Goa and Past Vice-President, 
Goa Konkani Akademi, Goa. (6-12-1997) 


" ....Who can ever forget the untiring efforts of this 
tireless young old man Purushothama Mallaya? He 
has been at the forefront in the fight for Konkani's 
recognition by Sahitya Akademi in 1975 and its 
inclusion in the Eighth Schedule of the Indian 
Constitution in 1992. There was a time, when the 
name of Purushothama Mallaya was for us Goans 


synonymous with Konkani movement in Kerala”. 


34. Fr. Antony John D'Souza, then Parish Priest, 


Church of Valencia, Mangalore in a letter 
addressed to Mr. Mallaya 31-1-1978. 


".... You have all along been a peaceful but righteous 
opostolic fighter for the rights of Konkani 
Matha..... Your arduous and systematic labours for 
the cause of Mother Konkani are singularly 
admirable and worthy of emulation of every child of 
Konkani Matha...." 
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HIS OTHER LITERARY WORKS IN KONKANI 


Duragrahache Phal (Short Story) -~ 1965 
Konkani €k Swatantra Bhas (Essay) - 1967 
Konkani Lok Geet - 1976 

Konkaniyalo  Manniyo - 1978 


Karshakarude Pattu (Song of the peasants) “Written by “Unllathol 
“Translated into Konkani in verses - 1978 


Smarananjali (Poetry) - 1979 
Adhyakshale Ullovoup ~ 1980 


DNjana Pana - “Translation in Konkani verses of the Malayalam 
work of Poonthanam, one of the greatest poets of bhakthi cult of Kerala 
(1547 - 1640 A TD.) - 1982 

Govinda Pai Satakam ~ A poem in hundred verses to commemorate 
the 100th birth day of the late Rashtrakavi Manjeswar Govinda 
Pai, poet laureate in Kannada ~ 1984 


Calcutta DNagari “Ubrnana (Poem on City of Calcutta) ~ 1986 


Pavunche Sthan Kalna (Loetry - Destination unknown - 
‘Ravindranath Tagore) “Translated into Konkani in verses - 1987 


Saraswathi Bai Satakam - a poem in hundred verses on Saraswathi 
Bai, the first woman teacher of Kerala - 1994 


Dr. Sunitikumar Chatterji Satakam ~ 1996 
Konkani Lok Geet Samuchaya ~ 1998 


Tirukkural - - Tamil Classic written by Saint Uiruvalluvar translated 
into Konkoni in verses, ‘First part of the Third Book, "On Love" - 
1998 


On Sri. N. Purushothama Mallaya born 
on 7th May 1929 at Cochin as the youngest 
son of the late K. Narayana Mallaya and Smt. 
N. M. Saraswathi Bai, who has been referred 
to by Dr. Jose Pereira, Professor of Theology. 
Forden University, New York, as "the leader 
of the modern Konkani movement", the Indian 
Express, Cochin edition, dated 28th July, 1990 
under the caption "for Konkani" states, "He is 
truly a living legend among the Konkani 
speaking people. Konkani language owes 
its present individual and independent identity to the cruzading zeal 
of Mr. N. Purushothama Mallaya. It was he who upheld the dignity of 
the Konkani lanquage before the Mahajan Commission and persuaded 
it to give its historic verdict that Konkani is an independent language 
and not a dialect of Marathi. 


He is also acknowledged by the community as the one who 
was responsible for the Konkani language being recognised as an 
independent literary language of India, for awards by Sahitya 
Akademi, New Delhi ..... 


He played a pivotal role for inclusion of Konkani in the 8th 
Schedule of the Indian constitution. He was the past president of All 
India Konkani Sahitya Parishad held at Bombay 1980. 


To name only a few he is the founder secretary of Konkani 
Bhasha Prachar Sabha, Kochi, Trustee, Dr. T. M. A. Pai Foundation, 
Manipal, Member of Senate M. G. University, Kottayam, Executive 
member Bharat Bhavan Society, Government of Kerala, Member, 
Advisory Committee, Centre for Konkani Development Studies, Goa 
University, Joint Secretary Kerala History Association etc. 


He served as Member of the Advisory Board for Konkani, Sahitya 
Akademi, New Delhi, Archives Advisory Committee, Kerala, Programme 
Advisory Committee A. |. R. Trichur, Expert / Adviser Konkani section U. 
P.S. C. New Delhi etc. He was the receipient of Gold Medallion from 
H. H. Pope John Paul Il when the Pope visited Cochin on 7-2-1986. 


